UDHEZIM
Nt. 336, daté 10.6.2021

PER NJE NDRYSHIM NE UDHEZIMIN NR. 385, DATE 13.10.2020, “PER
PERCAKTIMIN E KRITEREVE DHE PROCEDURAVE PER MARRJEN E LICENCES
PER ADMINISTRIMIN KOLEKTIV TE TE DREJTAVE TE AUTORIT,
RIPERTERITJEN E SAJ, SI DHE PERCAKTIMIN E KRITEREVE DHE
PROCEDURAVE PER PEZULLIMIN DHE HEQJEN E LICENCES, NE ZBATIM TE
LIGJIT NR. 35/2016, DATE 31.3.2016, “PER TE DREJTAT E AUTORIT DHE TE
DREJTAT E TJERA TE LIDHURA ME TO”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 102 té Kushtetutés dhe té ligjit nr. 35/2016, daté 31.3.2016, “Pér té drejtat
e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me to”,

UDHEZOJ:

Né udhézimin nr. 385, daté 13.10.2020, “Pér pércaktimin e kritereve dhe procedurave pér
marrjen e licencés pér administrimin kolektiv té t€ drejtave té autorit, ripértéritjen e saj, si dhe
pércaktimin e kritereve dhe procedurave pér pezullimin dhe hegjen e licencés, né zbatim té ligjit nr.
35/2016, daté 31.3.2016, “Pér té drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me to”, té
ndryshuar, béhen ndryshimet, si mé poshté:

1. Pika 1, shkronja “€” e germés “B”, e kreut I, riformulohet me pérmbajtjen si mé poshté:

“Vérteton plotésimin e kritereve té parashikuara né shkronjat “a”, “b”, té germés “B”, brenda 6
(gjashté) muajve pas marrjes s€ licencés pér kategoriné pérkatése té€ t€ drejtave té autorit ose té
drejtave té tjera t€ lidhura me to.”.

2. Né pikén 1, shkronja “a”, e germés “C”, té kreut I, shtohet si vijon:

“Kéto kontrata do té shoqgérohet me lista t€ plota té titujve t€ veprave, té cilat do té
administrohen.”.

3. Né pikén 1, shkronja “b”, e germés “C”, té kreut I, shtohet si vijon:

“Vérteton respektimin e marrédhénieve té reciprocitetit mé agjencité e huaja me té cilat éshté
lidhur marréveshje/kontraté pérfaqésimi.”.

4. Pikat 2, 3, 4 dhe 5 t€ germés “D”, né kreun I, rinumérohen:

“Pikat 1, 2, 3, 4”.

5. Pika 1 e germés “D”, t€ kreut I, riformulohet me pérmbajtjen si vijon:

“Ministri pérgjegjés pér té drejtén e autorit, ngre grupin e punés pér shqyrtimin e kérkesave pér
licencim apo ripértéritien té licencés sé AAK-ve dhe pércakton afatet pér shqyrtimin e
dokumentacionit.

0. Pika 1 e germés “D”, t€ kreut I, rinumérohet “piké 5”.

7. Shkronja “e”, pika 2, germa “A”, kreu II, riformulohet me pérmbajtje si mé poshté:

“DDA-ja, bazuar né raportin e grupit t€ punés, né varési té€ rrethanave, 1 propozon ministrit
pérgjegjés pér t€ drejtat e autorit pezullimin pér 6 (gjashté) muaj té licencés.”.

8. Shkronja “e”, pika 2, germa “B”, kreu 11, riformulohet me pérmbajtje si mé poshté:

“DDA-ja, bazuar né raportin e grupit t€ punés, né varési té rrethanave, 1 propozon ministrit
pérgjegjés pér t€ drejtat e autorit hegjen e licencés.”.

9. Ndryshimet né kété udhézim reflektohen dhe né formularét e aplikimit.

10. Kéto ndryshime né udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe publikohet né fagen zyrtare té
Ministrisé sé¢ Kulturés, si dhe né Fletoren Zyrtare.

11. Ngarkohet Drejtoria pér té Drejtén e Autorit pér njoftimin e kétij udhézimi.



MINISTER I KULTURES
Elva Margariti

REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

Formular aplikimi pér licencimin e agjencive té€ administrimit kolektiv pér té drejtén e
autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me to

Data e aplikimit Data e dorézimit
data, muaji, viti data, muaji, viti
1. Emri
(organizaté pa géllim fitimi, nenet 133, 134, t¢ ligjit nr. 35/2016, “Pér té drejtat e autorit dhe t&
drejtat e tjera té lidhura me to” dhe té udhézimit t€é ministrit t€¢ Kulturés nr. , daté

).
Adresa e selisé sé¢ Agjencisé:
a) Qyteti ;
b) Rruga ;
c) Tel: :
d) Fax: ;
e) Email:
2. Pérfaqgésuest ligjor 1 Agjencisé, z. / znj.
3. Kategoria e té drejtave té€ autorit apo té drejtave té tjera té lidhura me to, ku kérkoni té
administroni né emér t€ mbajtésit té té€ drejtave t€ autorit/t€ drejtave t€ lidhura me to (pérshkrimi i
kategorisé pérkatése):

a)

b)

)

4. Vendim regjistrimi né gjykaté, i dalé nga sekretaria gjyqésore:
a) Nr. , daté

5. Statut (bashkélidhur) i dalé nga sekretaria gjyqésore, sipas vendimit té regjistrimit té gjykatés,
sipas kérkesave té ligjit nr. 35/2016, “Pér té drejtat e autorit dhe t€ drejtat e tjera té lidhura me to”
dhe udhézimit té ministrit té¢ Kulturés nr. 385, daté 13.10.2020; (objektivat dhe géllimet, té drejtat e
administruara, kategorité e mbajtésve té té drejtave qé Agjencia pérfagéson kriteret pér humbjen ose
fitimin e anétarésisé, té drejtat dhe detyrimet e anétaréve, rregullat e zgjedhjes dhe funksionimit té
organeve drejtuese etj.).

0. Ekstrakt léshuar nga gjykata pér regjistrimin e saj, si OJF, organet drejtuese ekzekutive dhe
kolegjiale.

7. Ményrén e pérdorimit té kapitalit ose aseteve té tjera, né rast likuidimi té shoqérisé.

8. Banka/t dhe nr. i llogarisé/ve pérkatése pér kryerjen e veprimeve financiare.

9. Drejtori ekzekutiv duhet té jeté shtetas shqiptar apo rezident né Republikén e Shqipérisé.

10. Rregullore e brendshme e dalé nga sekretaria gjyqésore, sipas vendimit t€é mésipérm té
regjistrimit né gjykaté.



11. Administrimi kolektiv 1 t€ drejtave éshté aktiviteti 1 saj 1 vetém, pérveg rastit kur veprimtarité e
tjera té saj jané né fushén e artit dhe kulturés.

12. Listé t€ mbajtésve té té drejtave qé kané dhéné pélgimin me shkrim pér ta autorizuar pér
administrimin e té drejtave t€ tyre dhe do t€ shogérohen me lista té plota té titujve té veprave té cilat
do té administrohen.

13. Dokumentacionin e nevojshém, né gjuhén shqipe, qé déshmon shprehjen e vullnetit pér
pérfaqésim reciprok me agjencité e huaja.

14. Dokument provues té kushteve té pérshtatshme dhe pajisje té teknologjisé sé informacionit
pér té kryer normalisht funksionet e saj.

15. Dokument provues té ekspertizés dhe shérbimit teknik dhe logjistik té pérshtatshém pér
njohjen e té drejtave té autorit dhe té té drejtave té tjera té€ lidhura me to, né nivel kombétar dhe
ndérkombétar.

16. Dokument provues té ekspertizés profesionale me njé punonjés jurist dhe éshté njohés i té
paktén njé gjuhe té huaj té vértetuara me déshmité pérkatése.

17. Dokument provues té ekspertizés profesionale me njé punonjés né fushén financiare dhe
éshté njohés i té paktén njé gjuhe té huaj té vértetuara me déshmité pérkatése.

18. Dokument provues pér mekanizma té mjaftueshém lidhur me mbledhjen shpérndarjen dhe
pagesén e shpérblimeve.

19. Pér pikat 12 dhe 13 té kétij formulari depozitohet dokumentacioni provues pér plotésim té
tyre brenda 6 (gjasht€) muaj pas marrjes sé licencés pér kategoriné pérkatése té té drejtave té autorit
ose té drejtave té tjera té lidhura me to.

20. Pagesa e tarifés pér aplikim pér licencimin e organizatave si agjenci té administrimit kolektiv,
né pérputhje me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 33, daté 18.1.2017, “Pér miratimin e tarifave
pér shérbimet e ofruara nga Drejtoria pér té Drejtén e Autorit”.



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

Formular aplikimi pér ripértéritjen e agjencive t€ administrimit kolektiv pér té drejtén e
autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me to.

Data e aplikimit Data e dorézimit
data, muaji, viti data, muaji, viti

1. Emri i Agjencisé
(organizaté pa géllim fiimi nenet 133, 134, t€ ligjit nr. 35/2016, “Pér té drejtat e autorit dhe t&
drejtat e tjera té lidhura me to” dhe udhézimit té ministrit té Kulturés nr. , daté )-

Adresa e selisé t€ Agjencisé:

Qyteti: ;
Rruga: ;
Tel: ;
Fax: ;
Email

2. Pérfaqgésuesi ligjor i Agjencisé, z./znj.

3. Vendim regjistrimi né gjykaté, i dalé nga sekretaria gjyqésore:

Nr. , daté (i rifreskuar):

4. Ekstrakt 1éshuar nga gjykata pér regjistrimin e saj si OJF, organet drejtuese ekzekutive dhe
kolegjiale.

5. Statut (bashkélidhur) i dalé nga sekretaria gjyqésore, sipas vendimit té regjistrimit té gjykatés,
sipas kérkesave té ligjit nr. 35/2016, “Pér t€ drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera t€ lidhura me to”,
dhe udhézimit té ministrit té¢ Kulturés nr. 386, daté 13.10.2020; (objektivat dhe géllimet, té drejtat e
administruara, kategorité e mbajtésve té té drejtave qé Agjencia pérfaqéson, kriteret pér humbjen ose
fitimin e anétarésisé, té drejtat dhe detyrimet e anétaréve, rregullat e zgjedhjes dhe funksionimit té
organeve drejtuese etj.).

6. Kategoria e té drejtave t€ autorit apo té té drejtave t€ tjera t€ lidhura me to qé kérkohet té
administrohen né emér t€ mbajtésit t€ té drejtave té autorit/té drejtave té lidhura me to (pérshkrimi i
kategorisé pérkatése):
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b) ;

9) .

7. Ményrén e pérdorimit té kapitalit ose aseteve té tjera, né rast likuidimi té shoqérisé.

8. Banka/t dhe nr. i llogarisé/ve pérkatése pér kryerjen e veprimeve financiare.

9. Drejtori ekzekutiv duhet té jeté shtetas shqiptar apo rezident né Republikén e Shqipérisé.

10. Rregullore e brendshme e Agjencisé (bashkélidhur) e dalé nga sekretaria gjyqésore, sipas
vendimit t€ mésipérm t€ regjistrimit né gjykaté.




11. Kontratat e lidhura me mbajtésit e t€ drejtave té cilét i kané dhéné kompetencat e tyre té
pérfaqésimit pér administrimin e té drejtave té tyre.

12. Kontrata pér pérfaqésim reciprok té nénshkruara me agjencité e huaja né gjuhén shqipe.

13. Administrimi kolektiv 1 té drejtave €shté aktiviteti 1 saj 1 vetém, pérveg rastit kur veprimtarité e
tjera té saj jané né fushén e artit dhe kulturés.

Po Jo

14. Ményrén e funksionimit t€ brendshém dhe e respektimit té akteve rregulluese.

15. Raportimin dhe pérmbushjen e detyrave té 1éna nga ministria pérgjegjése pér t€ drejtén e
autorit.

16. Dokumente provuese pér respektimin e marrédhénieve té reciprocitetit me agjencité e huaja
me té cilat éshté lidhur marréveshje/kontraté pérfagésimi.

17. Dokumente provuese pér pérmbushjen/zbatimin e parashikimeve té ligjit pér té drejtén e
autorit pér ushtrimin e administrimit kolektiv dhe té legjislacionit né fuqi.

18. Dokumente provuese té funksionimit t€ mekanizmave pér mbledhjen dhe shpérndarjen e
shpérblimeve kundrejt anétaréve titullaré té té drejtave.

19. Kushte té pérshtatshme me pajisje té teknologjisé sé informacionit pér té kryer normalisht
funksionet e saj;

20. Ekspertizé dhe shérbim teknik dhe logjistik té pérshtatshém pér njohjen e té drejtave té
autorit dhe té drejtave té tjera té lidhura me to, né nivel kombétar dhe ndérkombétar.

21. Ekspertizén profesionale me té paktén njé punonjés jurist dhe éshté njohés i té paktén njé
gjuhe té huaj, té vértetuara me déshmité pérkatése;

22. Dokument provues té ekspertizé€s profesionale me njé punonjés né fushén financiare dhe
éshté njohés i té paktén njé gjuhe té huaj, té€ vértetuara me déshmité pérkatése.

23. Dokumentacion, déshmi pér punonjésit qé¢ do t€ jené pjesé administrative e AAK-sé, qé
vérteton kualifikimet e tyre profesionale, pérvojén profesionale dhe njohurité e gjuhéve té huaja;

24. Deklarimin lidhur me gjendjen gjyqésore té drejtorit ekzekutiv, si dhe ¢do punonjési té
punésuatr.

25. Njésité pérbérése té administratés s¢ Agjencisé, kontratat e punés dhe niveli i pagave té tyre.

26. Deklaraté e gjendjes financiare aktuale té nénshkruar nga drejtuesi i Agjencisé.

27. Pasurité e paluajtshme né emér té Agjencisé, té vértetuar me certifikaté pronésie nga ZRPP-ja
(kopje e noterizuar).

28. Performancén né lidhje me mbledhjen dhe shpérndarjen e shpérblimeve pér anétarét e saj.

29. Performancén né lidhje me shpenzimet e kryera né ushtrim té objektit té licencés.

30. Transparencén e bilanceve, informacionit dhe raportimit me organet e tjera shtetérore.

31. Pagesa e tarifés pér aplikim pér ripértériten e licencés té organizatave, si agjenci té
administrimit kolektiv, né pérputhje me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 33, daté 18.1.2017,
“Pér miratimin e tarifave pér shérbimet e ofruara nga Drejtoria pér té Drejtén e Autorit”.

32. Procese gjyqésore me objekt cenimi té té€ drejtave t€ mbrojtura nga Agjencia.

Po Jo

33. Nése keni listoni dhe paraqgisni bashkélidhur kopje té vendimeve té gjykatés nga sekretaria
gjyqésore:

Pér Agjenciné e Administrimi Kolektiv



Emri, mbiemér, firmé, vulé, pérfagésuesit ligjor té€ Agjencisé



